
Welcome to 
3ʳᵈ Grade



Bienvenido a 
3er curso



Classroom supplies
5 - 1 subject notebooks
Yellow highlighter
Glue stick
Dry erase markers
Pencils
Crayons or colored pencils 
Headphones
Clear backpack
Snack



Recursos para el aula
5 - 1 cuadernos de materias
Marcador amarillo
Adhesivo en barra
Marcadores de pizarra blanca
Lápices
Crayones o lápices de color 
Auriculares
Mochila de material transparente
Bocadillo



Snack and lunch

Please send a daily snack with your child. 
No candy – No red drinks
A healthy snack is provided for students Tuesday, Wednesday, and Thursday 

Free lunch and breakfast is provided to every student. If your child buys anything
extra, please send money in a SEALED envelope with their name on it.

Your child may bring a water bottle to school to keep on his/her desk – No glass
bottles, NO Stanley or Stanley-like bottles



Merienda y comida
Por favor, envíe un refrigerio diario con su hijo. 

Sin golosinas ni bebidas rojas
Se ofrece un refrigerio saludable a los estudiantes los martes, miércoles y jueves. 

Se proporciona desayuno y almuerzo gratuitos a todos los estudiantes. Si su hijo
adquiere algo adicional, envíe el dinero en un sobre CERRADO con su nombre.

Su hijo puede llevar una botella de agua a la escuela para tenerla en su escritorio.
No se permiten botellas de vidrio, ni botellas Stanley o similares.



Dress Code Reminders

Please be sure to adhere to the district’s dress code. 
The following are important reminders when helping
your child dress for school:

Open toed shoes are not allowed
Ripped jeans are not permitted unless something is
underneath
Tops which reveal exposed skin are not allowed
Crocs are allowed.  HOWEVER, the back strap must be
worn in the back and students must have on a pair of
socks with the Crocs



Recordatorios sobre el código de
vestimenta

Asegúrese de seguir el código de vestimenta del
distrito. 
Los siguientes son recordatorios esenciales al ayudar
a su hijo a prepararse para la escuela:

No se permiten sandalias.
No se permiten jeans desgastados a menos que haya
algo debajo.
No se permiten blusas que muestren piel expuesta.
Se permiten los Crocs. SIN EMBARGO, la correa trasera
debe colocarse en la parte posterior y los estudiantes
deben llevar un par de calcetines con los Crocs.



Homework and Planner

Students will be issued a planner at the
beginning of school. It is your child’s
responsibility to have the planner
EVERYDAY. It MUST be signed
EVERYDAY (except for Friday) by a
parent/guardian. 
Your child’s homework will be written in
their planner each day, by your child.

Generally, your child will have
homework Mon. – Thurs. 

Every night review the weekly story and
skills along with the vocabulary and
spelling words. 
Any tests will be written in the planner on
a weekly basis.
If your child forgets their planner, check
teachers’ TEAM page or ParentSquare
messages.



Tareas y organizador
Los alumnos recibirán una agenda al inicio
del año escolar. Es responsabilidad de su
hijo llevar la agenda CADA DÍA. DEBE
estar firmada CADA DÍA (excepto los
viernes) por un padre o tutor. 
Su hijo anotará la tarea en su agenda
diariamente.

Por lo general, su hijo tendrá tareas de
lunes a jueves. 

Cada noche reviso la historia y las
habilidades semanales, así como el
vocabulario y las palabras de ortografía. 
Todas las evaluaciones se registrarán en el
planificador de manera semanal.
Si su hijo olvida su agenda, consulte la
sección del EQUIPO de docentes o los
mensajes de ParentSquare.



Absent Work

If your child is absent, please call
the office. We will then prepare
your child’s absent work. 
All absent work will be sent home
with a sibling and/or a specific
person of your choice. Your child
will have 1 day for every day they
missed to make up the work.
Upon your child’s return, please
send in a parent note or doctor’s
excuse. 
Messages on ParentSquare to the
teacher does NOT count as an
excuse.



Ausencia laboral
Si su hijo está ausente,
comuníquese con la oficina. A
continuación, organizaremos el
trabajo de su hijo que falta. 
Todo el trabajo que no se haya
completado se enviará a casa con
un hermano o una persona
específica de su elección. Su hijo
dispondrá de 1 día por cada día
que no haya realizado para
recuperar el trabajo.
Al regresar su hijo, envíe una nota
de los padres o un justificante
médico. 
Los mensajes en ParentSquare al
docente NO se consideran como
justificación.



Grading Policy and report cards

A- 93-100
B- 85-92
C- 77-84
D- 70-76

Report Cards will not be printed.
Please be sure to check  Skyward regularly to see your
 child’s grades. 
Your child should have brought home a paper with
 login information.

If you do not have that information, please contact the office. 



Política de evaluación y informes de
calificaciones

A-93-100
B-85-92
C-77-84
D-70-76

Las calificaciones no se imprimirán.
Asegúrese de revisar Skyward de forma periódica para ver sus
 calificaciones del niño 
Su hijo debería haber traído a casa un documento con
 Datos de acceso.

Si no dispone de esa información, póngase en contacto con la oficina. 



TEAMS

Students will still have access to
TEAMS

Your child’s homeroom teacher
will post any important
information using TEAMS

Many tests / quizzes will still be
taken on TEAMS



EQUIPOS

Los alumnos continuarán teniendo
acceso a TEAMS.

El docente del aula de su hijo
compartirá cualquier información
relevante a través de TEAMS.

Aún se llevarán a cabo numerosas
pruebas/cuestionarios en TEAMS.



Become a super student

Spirit- Show your school spirit and follow the Mustang way! When an adult starts talking get quiet. Respect yourself first and everyone around you.
When you enter the hallway get quiet. Be your “super” self everywhere and always.

Unique- Do your own thing! Worry about your work! Like the things you like, read the things you want. Dress in school appropriate clothing that you
like. Be your own person. Always try your best to do what you know is right. 

Passionate- Study hard and put your best effort into the work you do in class. Try your best every day! Complete your classwork in a timely manner.
Stay focused while on the computer. 

Empathetic- Be kind to others. Talk to the kid that no one talks to. Sit with someone new in class, on the bus, or at lunch. Help someone pick up
their books. Ask your classmates how they’re doing and if they’re ok! Get to know the kids around you and do your best to listen.

Respectful- Respect yourself first. Wear appropriate clothing to school. Talk to everyone around you the way you would like to be spoken to. Think
about the attitude you are bringing into school; is it positive or negative? Try your best to be positive each day. 



Transforma tu vida académica en un
estudiante excepcional.

Espíritu: ¡Demuestra tu espíritu escolar y adopta el estilo Mustang! Cuando un adulto comience a hablar, mantén el silencio. Respétate a ti mismo
primero y a todos los que te rodean. Al entrar al pasillo, permanece en silencio. Sé tu mejor versión en todo momento y en todos los lugares.

Único: ¡Haz lo que desees! ¡Enfócate en tu trabajo! Disfruta de las actividades que te agradan, lee lo que prefieras. Vístete con la ropa que te guste y
que sea adecuada para la escuela. Sé auténtico. Siempre intenta hacer lo que sabes que es lo correcto. 

Apasionado: dedica mucho tiempo al estudio y esfuerzate al máximo en las tareas que realizas en clase. ¡Da lo mejor de ti cada día! Entrega tu trabajo
escolar puntualmente. Mantente enfocado mientras utilizas la computadora. 

Empatía: muestra amabilidad hacia los demás. Conversa con el niño que no tiene compañía. Siéntate junto a alguien nuevo en clase, en el autobús o
durante el almuerzo. Asiste a alguien a recoger sus libros. Interésate por tus compañeros preguntándoles cómo se encuentran y si necesitan algo.
Familiarízate con los niños que te rodean y haz un esfuerzo por escucharlos.

Respetuoso: primero respétate a ti mismo. Viste de manera adecuada para asistir a la escuela. Dirígete a todos los que te rodean como te gustaría que
se dirigieran a ti. Reflexiona sobre la actitud que llevas a la escuela: ¿es positiva o negativa? Esfuérzate por mantener una actitud positiva cada día. 



Super Student
Students may receive a SUPER write up if:

Not Prepared for class (On a consistent basis)
Disrespectful to any adults or peers
Disruptive in class
Poor Work Ethic/other

Once your child has received 3 write-ups, a SUPER Incident Report will be sent
home, and a discipline referral will be made to the vice principal. 
If they receive 3 (one sheet) they will not be able to participate in the program’s
incentive, or receive Super Student status.  

Each month they start over
If they receive 10 or more write-ups throughout the school year, they will not be
able to attend the class field trip at the end of the year, or participate in the end of
the year activities hosted by our school. 



Estudiante excepcional
Los estudiantes pueden obtener una calificación EXCELENTE si:

No preparado para la lección (de manera continua)
Falta de respeto hacia cualquier adulto o compañero.
Comportamiento disruptivo en clase
Ética laboral deficiente/otros

Una vez que su hijo haya recibido 3 informes, se enviará un Informe de
incidentes SUPER a su hogar y se realizará una derivación disciplinaria al
subdirector. 
Si reciben 3 (una hoja) no podrán participar en el incentivo del programa, ni
obtener el estatus de Súper Estudiante.  

Cada mes comienza de nuevo.
Si acumulan 10 o más infracciones a lo largo del año escolar, no podrán
participar en la excursión de la clase al final del año ni en las actividades de
fin de año organizadas por nuestra escuela. 



Math
Key Skills in 3ʳᵈ Grade:

Geometry
Place Value
Addition
Subtraction
Multiplication
Division
Word Problems 

Class participation, homework,
quizzes, and tests are factored into
students’ grades.
 



Matemáticas
Habilidades fundamentales en 3er
grado:

Geometría
Valor posicional
Suma
Sustracción
Multiplicación
División
Problemas de enunciados 

La participación en clase, las tareas,
los exámenes y las evaluaciones se
consideran en las calificaciones de
los estudiantes.



Math Expectations 

Come to class prepared
Become fluent in basic

math facts 

Participate in discussions Complete homework
(Assigned 2-4
Times/Week)

Students are encouraged
to ask questions for

explanations 



Expectativas en matemáticas 

Ven a clase preparado.
Domina con fluidez los
conceptos matemáticos

fundamentales. 

Participar en discusiones Realizar la tarea
(asignada de 2 a 4 veces

por semana)

Se motiva a los
estudiantes a formular
preguntas para recibir

aclaraciones. 



Cursive Handwriting 

Students receive a handwriting grade. 
Students will be graded on their print and
cursive handwriting. 
On report cards your child will receive
either a 95-S 80-N or 65-U. 
Students write their spelling tests in both
print and cursive.



Escritura en cursiva 

Los alumnos obtienen una evaluación de
escritura a mano. 
Los alumnos serán evaluados según su
escritura en cursiva y en imprenta. 
En las boletas de calificaciones, su hijo
obtendrá un 95-S, un 80-N o un 65-U. 
Los alumnos redactan sus exámenes de
ortografía tanto en letra de imprenta
como en cursiva.



Spelling and Grammar

Spelling Tests will be weekly
Every Friday students will receive their new spelling list.

Students will learn a new Grammar Skill Weekly
Tests will occur on Friday



Ortografía y gramática
Las evaluaciones de ortografía se realizarán de forma semanal.

Cada viernes, los alumnos recibirán su nueva lista de ortografía.

Los alumnos adquirirán una nueva destreza gramatical cada semana.
Las evaluaciones se llevarán a cabo el viernes.



Reading

The Reading curriculum follows PA core standards. 
Your child will have an Essential Question every week that goes along
with the story and skills that we will be working on. 
There will be 8 Vocabulary words for each story 

Students will be tested on these words
At the end of the story students will take a Weekly Skills tests.

They will read a story and answer 10 questions based on the content of
the story. 

If you have any concerns or issues, please feel free to contact me              
(Ms. Vino).  



Lectura
El currículo de lectura se adhiere a los estándares fundamentales de PA. 
Su hijo recibirá una pregunta fundamental cada semana que se relaciona
con la historia y las habilidades en las que estaremos trabajando. 
Habrá ocho palabras de vocabulario para cada historia. 

Los alumnos serán evaluados sobre estas palabras.
Al concluir la historia, los estudiantes realizarán una evaluación de
habilidades semanal.

Escucharán un relato y contestarán 10 preguntas fundamentadas en el
contenido del relato. 

Si tiene alguna preocupación o inconveniente, no dude en comunicarse
conmigo (Sra. Vino).  



HyBrid/Reading AND MATH

Several times throughout the week students will participate in hybrid groups. 
There will be three rotations.

1. Computers- Freckle
2. Direct- Teacher
3. Independent instruction 

During this time, students will work with paraprofessionals & their teachers to
help with their reading and math strategies, skills, and techniques.
Groups are based upon your child’s reading and math level and ability. 

Groups are VERY flexible and will rotate and change based upon your child. 



Híbrido/Lectura y NÚMEROS
A lo largo de la semana, los estudiantes participarán en grupos híbridos en varias
ocasiones. 
Habrá tres giros.

1. Ordenadores - Freckle
2. Directo - Docente
3. Instrucción autónoma 

Durante este periodo, los alumnos colaborarán con paraprofesionales y sus
docentes para apoyarlos en sus estrategias, habilidades y técnicas de lectura y
matemáticas.
Los grupos se organizan según el nivel y la habilidad de lectura y matemáticas de
su hijo. 

Los grupos son MUY flexibles y se rotarán y cambiarán según las necesidades
de su hijo. 



Science and Social Studies will alternate after
each chapter is completed.
Students will take notes on each chapter.
There will then be a study guide that will help
prepare the students for the quiz/test.
Class participation, projects, quizzes, and tests
are factored into students’ grades.

 Projects WILL occur throughout the school
year

Science and social studies



Las ciencias y los estudios sociales se
intercalarán tras finalizar cada capítulo.
Los alumnos anotarán información sobre cada
capítulo.
A continuación, se proporcionará una guía de
estudio que asistirá a los estudiantes en la
preparación para la prueba/examen.
La participación en clase, los proyectos, los
exámenes y las evaluaciones se consideran en
las calificaciones de los estudiantes.

 Los proyectos se llevarán a cabo a lo largo de
todo el año académico.

Ciencias sociales y estudios



Pssa testing
Every Pennsylvania student in grades 3 through 8 is assessed in English Language
Arts and Math.  Every Pennsylvania student in grades 4 and 8 is assessed in science.
The annual Pennsylvania System School Assessment is a standards-based assessment
which provides students, parents, educators and citizens with an understanding of
student and school performance based on the PA Core Standards.  These standards in
English Language Arts, Mathematics, and Science identify what a student should
know and be able to do at varying grade levels. 
In the beginning of April, 3ʳᵈ grade will hold a “Don’t Stress- You Got This Bingo”

Parents will be able to join their child to participate in Bingo using key concepts that they
may see on the PSSA

English Language Arts PSSA 
April 22-26

Math PSSA
April 29 - May 3



Prueba de PSSA
A todos los alumnos de Pensilvania de 3.º a 8.º grado se les evalúa en lengua y
literatura inglesa y matemáticas. A todos los alumnos de Pensilvania de 4.º y 8.º grado
se les evalúa en ciencias.
La Evaluación Escolar Anual del Sistema de Pensilvania es una evaluación
fundamentada en estándares que ofrece a los estudiantes, padres, educadores y
ciudadanos una visión del rendimiento de los estudiantes y la escuela de acuerdo con
los Estándares Básicos de Pensilvania. Estos estándares en artes del lenguaje inglés,
matemáticas y ciencias determinan lo que un estudiante debe conocer y ser capaz de
realizar en diversos niveles de grado. 
A principios de abril, el tercer grado realizará un bingo titulado “No te estreses,
puedes hacerlo”.

Los padres podrán unirse a sus hijos para participar en el Bingo utilizando conceptos clave
que pueden consultar en el PSSA.

Artes del lenguaje inglés PSSA 
22-26 de abril

Matemáticas PSSA
29 de abril - 3 de mayo



Parent Involvement 

When it becomes closer to PSSA testing,
we will hold a parent involvement activity
called : “Don’t Stress- You Got This Bingo”

This will help prepare for PSSA testing with
your child. This activity will strengthen your
child’s attitude, knowledge, and test taking
skills as well as reduce test anxiety. 

Positive Test- Taking Attitude is Powerful!



Implicación de los padres 
Cuando se aproxime la fecha de la prueba
PSSA, llevaremos a cabo una actividad de
participación de los padres titulada: “No te
estreses, tienes el bingo”.

Esto contribuirá a preparar a su hijo para la
prueba PSSA. Esta actividad reforzará la
actitud, los conocimientos y las habilidades de
su hijo para realizar exámenes, además de
disminuir la ansiedad relacionada con los
exámenes. 

¡Una actitud positiva al realizar exámenes es
muy poderosa!



Field Trips

If there is a class trip, 3ʳᵈ
grade will be going to the
Scranton Aquarium  

A permission slip will be sent
home closer to the day and
will include all information
regarding the field trip.



Excursiones

Si se organiza un viaje
escolar, el tercer grado
visitará el Acuario de
Scranton.  

Se enviará a casa un
documento de autorización
cuando se aproxime la fecha e
incluirá toda la información
sobre la excursión.



Thank you for coming

As your child’s teachers, it is our goal to have an open line of communication. If you have any
questions, concerns, or issues please call, send a note, Class Tag message, or an e-mail!

Ms. Vino                                        Mrs. Pugh                                     Mr. Herbinko 
vinok@hasdk12.org                  pughk@hasdk12.org                 herbinkom@hasdk12.org   

15 Kelayres Rd
(570) 459-3221
Ext. 25500

We are looking forward to a FABULOUS year in 3ʳᵈ grade!



Gracias por asistir

Como educadores de su hijo, nuestra meta es mantener una comunicación fluida. Si tiene alguna
pregunta, preocupación o inconveniente, no dude en llamarnos, enviar una nota, un mensaje a
través de Class Tag o un correo electrónico.
   
Sra. Vino                                          Sra. Pugh                                           Sr. Herbinko 
vinok@hasdk12.org                    pughk@hasdk12.org                     herbinkom@hasdk12.org   

15 Kelayres Rd (570) 459-3221 Extensión 25500

¡Esperamos tener un año MARAVILLOSO en 3er grado!


